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[NocTifiHMiA  PO3BUTOK  AHTITIMCHKOI MOBH  CIpPHUSE  PETYISIPHOMY
YTBOPEHHIO HOBHX JIEKCHYHUX OJIMHHMIb, 32Ul JICKCHYHOTO 30araueHHs
MOBH Ta 1 pizHOManiTHOCTI. lllnsxamu 30araueHHss MOBH € BUKOPHCTaHHS
npedikciB  Ta cyQikciB, CKOpoueHHs, aOpeBiaTypH, 3MiHH BHMOBH
a00 HaroJIOCiB Ta 3ar03MYECHHS IHIIOMOBHUX CIIiB.

OfHUM 3 MPOXYKTUBHHUX IUISAXIB HOHNOBHEHHS JIEKCHKO-TPaMaTH4YHOTIO
CKJIaJy aHIJIIHCHKOI MOBHM € BHKODHCTaHHS TPUHMEHHMKIB, IO HeE
NepeyioTh IMEHHUKAM, a CTOSTh Y IOCTIO3HMINI JI0 JIECTIB i YTBOPIOIOTh
¢pazoBi miecioBa. B Takumx miecmoBaXx MOXKE ITiJICHITIOBAaTHCh KOpPEHEBE
3HAYCHHS, 3MIHIOBAaTHCH XapakTep Mii a00 HaBiTh IOBHICTIO 3HAYCHHS.
Lli HOBOYTBOpEHHS IIBUAKO 30LIBIIYIOTHCS HE TITBKH 3a KUIBKICTIO, aiie
i 3a BxuBanusMm [1, €. 117].

@pa3oBi giecioBa IIUPOKO BHUKOPHCTOBYIOTHCSI B  MOBCAKICHHIN
AHTJIMCHKIA MOBI, a TAaKOX y Tra3erax, IOpHCIPYACHII], €eKOHOMIII, JUTOBUX
PO3MOBax, XyJJOXKHIX TBOpax, QpiibMax Ta cepianax.

®dpa3oBi JiecioBa € TMPEAMETOM yBard 0araTthOX JIHTBICTUYHUX
nmocmimkenb ([, Bomimmxep, P.Koptai, JIx. Jlamont, T.MakAprtyp,
JIx. Tloysi, O. T'ony6kosa, H. Jlino, 1. 303y, T. Hikomaera, O. OpioBchka
Ta iH.). B Hamili poOOTI MM 3BepTaeMoO OCOONMBY yBary Ha CTPYKTYpY
(pazoBux JieciiB, [0 BXKUBAIOTHCS Yy IIUIITKOBOMY cepiami «MeHi
ne He mnopobaerscsiy, Bumymenoro y 2020 pomi  HomyispHAM
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aMEpPUKAaHChKMM MPOBaiIEpOM MENIHHMUX MOCIYyr Ta MPOIIOCEPCHKOI0
kommaniero «Netflixy.

Cepian «MeHi 1ie He TI0100a€THCS» — 116 AMEPUKAHCHKUH TeNeBi3IHHUHI
cepian, 3acHOBaHMH Ha KoMikci Yapnbp3a Popcmana. Cepian posnoBigae
PO KUTTA 1 Jopocmimanas 17-piuHoi «HymHOi Oimoi miBumHM» — CimHi
HoBak, uwmii 6aThKO, KOJUIIHINA BifiCbKOBHH, BUMHHUB camMoryoctBo. Y CimHi
MOYMHAE TPOSBISATHCSA TeNeKiHe3, SKHH BOHA CIOYATKy OOYMOBIIOE
miATiTKOBUM TiepiomoM. [li3Hime TepoiHs MOYMHAE PO3YMITH, IO 3 HEIO
BiZIOYBa€ThCs MIOCh He3BWUaiiHe. BOHA BUMTHCA BUKOPUCTOBYBATH CBOT
3MIOHOCTI i Y MIACYMKY Ii3HAETHCS, 4OMY 1i 6ATHKO MOKIHIMB 3 )KUTTM [2].

®pa3oBi IiecnoBa, SKi BKUBAIOTHCSA B aHAII30BaHOMY TBOpI, € JBO- abo
TphoxkoMoHeHTHIMH. Hampukman : | don’t want to, but it just spills out. —
A He xouy, ane 60HO npocmo suIUBAEMbCsi — (PPa3oBe NIECTOBO CKIATAETHCS
3 ZIBOX €IIEMEHTIB, i€ MICAsAIOr OUt MOCHIIOE 3HaueHHs aiecioBa. She was
with me when | found out about my dad — Bowna 6yra nopyu, xonu s
Ji3Haniace npo c6o20 Oambka 1e TPHUKIAL BUKOPUCTaHHS (pa3oBoro
JIE€CIIOBA, 1110 CKJIAIAETHCS 3 TPHOX KOMITOHEHTIB.

HactynHy rpymy nieciiB yTBOPIOIOTH KOHCTPYKILil, IO MOKa3ylOTh JilO0,
crpsiMOBaHy Ha 00’€ekT: mOve on, move around, run out, drop off, come up,
come over.

®pa3oBi miecmoBa CKIANAIOTHCS 3 OCHOBHOTO Ii€CiOBa, ske 30epirae
CBO€ TIEPBICHE 3HAYECHHS, i MICIUIOTIB, SKi MOXKYTh HOKa3yBaTH HAIIPSIMOK
pyxy abo mepemimennst cy6’exra: go (out, up, by, off, under, on); come (up,
out, over); run (through, out, back); pick (up), get (by, on, off) [4].

B xoni mociipkeHHsT TOPIBHIOIOTBCS CIOJIYYEHHS JIIECIIB 3 YaCTKaMH,
0 HE CKIAJalTh (pa3oBUX MI€CTIB, 3 MOMIOHMMH 1M CIIONyYCHHIMU
Ji€cimiB 13 NPUHMEHHHKaMH Ta MPUCIIBHUKAMH, a TaKOX BIIBHUMHU
CHOJTyYCHHSAMHM, HAMIPUKIIA, Ji€ciiB 3 aienpuciaisaukamu. He lives down the
street from me. — Bin orcuse na cyciouiti €yauyi. — CTOIYYEHHS AIi€CI0BA
3 mpuciiBHEKOM. YOu said that Stan was going down somewhere. —
Tu ckazana, mo CreH Kyauch cmyckaBes — ae “live down” e ¢pasoBum
TIIECTTOBOM, IO TIOKA3y€ HAIPSMOK Jii.

®pa3oBi IiecmoBa BiPI3HAIOTHCS SK Bil MONIOHMX OO HHUX CIIONY4YECHb
TIECTIB 3 IPUIMEHHIKAMH Ta TPUCITIBHUKAMH, TaK 1 BiJ] CIIOMYYEHb Ti€CIiB
3 MIE€NPUCTIBHUKAMHU. SIKIIO 3a TI€CTOBOM CTOITh MPHUCITIBHHUK, TO B TTUTAIb-
HOMY PEYEHHI HOro MOYKHa MEPeHeCTH Ha Ieplie Miclie Mepe]] MUTATbHUM
CJIOBOM, YOTO HE MOKHA 3pOOUTH 13 Ppa3oBUM Ii€CIOBOM, 00 HE 3aryOUTH
ix imiomatuunicte. Hampukmam: So apparently, Karen's dog ran through
a screen door or something. — Toowc, mabyms, cobaxa Kapen npobizna uepes
cimuacmi 0eepi uu wocv maxe. (Through) what did Karen’s dog run? —
BUIbHE CIIOJNYYCHHS MI€CIOBA 3 MPUCITIBHAKOM, TMPHUCITIBHAK MOXHA
MepeHecTH Iiepea NuTanbHuUM cioBoM. lllomo ¢pasoBux niecnis, To 1e
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3pOOHUTH HEMOXXJIMBO, NPHUCIIBHUK HE BIJOKpeMIIOEThCsl. Hampukian:
She quickly ran through his message. — Bowa weudko npouumana tioeo
nogioomnennsi. OpazoBe JI€CIOBO B MHTAILHOMY pPEYEHHI, MiCIsUIOT
HE MOYKHA BiJIOKDEMHUTH i IIOCTABUTH MEPE MUTATBHUM CJIOBOM.

3acTocoByoun 10 (pa3oBUX JI€CTIB cepialy, SKHA € TpeaMeToM
HAIIIOTO JOCHipKeHHs, Kiacudikarito P. Koptai [3, ¢. 181], Mmu BHOKpeM-
JOEMO TI’SITh OCHOBHHUX THITIiB CIIONYYCHb ()PA30BUX TI€CTIB:

1. ImioMaTH49Hi BHCIOBHU (Ai€CIOBO + MPHUCITIBHUK/TIPHAMEHHUK), TOOTO
CIOJIyYCHHS, 3HAYCHHS SKUX HE € CYMOI0 3HA4YeHb HOro KOMIIOHEHTIB.
Hampuxman: Do you think your mom could hook us up with some burgers?—
Ak mu oymaeu, meos mama moz2na 6 3anponoHysamu Ham camobypaepu?

2. JliecnoBa, 10 MOTPeOYIOTh MEBHOTO NPHIMEHHHKA, TOOTO CIOJIY-
YEHHsI, Y SIKMX J€CJIOBAa 3aBXXAHM BXKUBAIOTHCS 3 IIEBHOIO IOCTIO3HMILIEIO.
Hanpuknan: My job pays for the things we need to get by. — Mos po6oma
oniauye me, wjo Ham nompibro. JliecnoBo pay 3aBxkau MOTpeOye
npuiiMeHHuKa for.

3. KomOiHarii «1iecioBo + MPUCIIBHUKY, AKi 03HAYAIOTH Maike Te came,
0 i BiJIOBIJHE MPOCTE Mi€CIOBO, TOOTO CHOMYYCHHS, Y SKUX TMOCTHO3HITIS
HE 3MIHIOE€ 3HAUYEHHS JI€CIIOBA, a BXKMBAETHCS /IS MIJCHICHHS Ta JETalb-
Himoro onwucy, Hanpukian: Wipe that smug smile off his stupid, stupid
face. — Bimpu yio camosdosoneny nocmiwKy 3 1020 O0YPHO20, OYPHO2O
00aUYYSL.

4. ®pa3oBi mgiecioBa, fAKi 3aBXAM TpHAMaOTh “it” AK MOmATOK.
Hampuknan : I'm devising a plan, check it out. — 5 pospobnsio naan,
nepesgipsiime.

5. 3BopoTHI (hpa3oBi AiecioBa, MICIA SKUX 3aBXKIAH BXXUBAETHCS T0JATOK
“myself”, “yourself” rtomo. Hampuxman: Either | lock myself away
from the world and just disappear...— A6o s npocmo 3axpunace 6i0 ceimy
ma npocmo 3HaKud...

Hame npocmijkeHHS poO3KpHBae, IO (pa3oBi Jli€cIoBa BU3HAYAIOTH
CyJacHy aHIJIIHCBKY MOBY SIK XHMBUH, SICKpaBHH Ta BHCOKOE()EKTUBHUI
eneMeHT. LIi BHCIIOBU JIeTKO BHKOPHCTOBYBAaTH HOCISIMH MOBH, aje IXHs
CKJIANIHICTh TIOJIATAa€ B TOMY, IO 3HAYCHHS (Pa30BUX IIE€CTIB HYacTo
BiPi3HSE€TBCSA BiIl 3HAYEHHS OCHOBHOTO fiecioBa 0Oe3 MpHHMEHHHUKA.
Ile Moxe mPHU3BOAWTH A0 HEMOPO3YMiHb, OCOONMBO Ui 1HO3EMIIB,
SKi HaMaraloThCS BiAYYTH BCIO TIHOMHY aHTJIHCHKOI MOBU INPH YHTaHHI
cTaTeil, XyJOXKHIX TBOpiB 200 neperisiay (ibMiB UM cepiais.

OTXe, BUBUEHHS YTBOPEHHs Ta BHKOpDHCTaHHS (pa3oBUX Ji€CIiB
y cepiasax HaOyBae Ba)JIMBOCTI B MPOLECI PO3BUTKY HABUYOK YCHOTO
Ta MMCEMHOT0 aHTJIIHCHKOTO MOBIICHHSI.
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This study focuses on English nonfinite/nonverbal syntactic patterns with
an explicit subject, illustrated by examples such as [[ypthe color]
[xpdraining from her cheeks]]; [[aucwith] [npthick spectacles] [xpperched at
the very end of his nose]]; [[ausWwithout] [yrinsects] [xpcrawling in my hair
and vermin nibbling my toes]]; [[aucdespite] [neoil being] [xpthe lifeblood
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